Tema 5: Corpus electronico

O




Conjunto de textos en formato electréonico que han
sido seleccionados y clasificados mediante
determinados criterios lingiiisticos y que se utiliza
como muestra de una lengua o una variante
lingtiistica.



Tipos de corpus

O




Segun la relacion entre las lenguas:
Comparable

Paralelo
Alineados
No alineados

Segun la especificidad de los textos:

General
Corpus general de referencia

Especializado



Tipos de corpus III

9,




Segun la informacion que se ahada al corpus:
Corpus simple o en bruto

Corpus anotado

Informacion extratextual (referencia bibliografica, fecha de
inclusion, autor, etc.)

Informacién textual (titulos, capitulos, intervenciones de un
hablante, etc.)

Etiquetado semantico, morfoldgico y sintactico
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det>2 @PREMOD DET MSC SG
subj>8 @NH N MSC SG
pm>4 @POSTMOD PREP
mod>2 @NH N FEM SG
ad>6 @PREMOD ADV CMP
ads>2 @POSTMOD A MSC SG
main>o0 @MAIN V IND PRES SG P3
comp>8 @MAIN V INF

@NH Heur N FEM SG
ad>13 @PREMOD ADV
desordenado ads>11 @POSTMOD A FEM SG
ads>13 @POSTMOD A UTR SG
pm>17 @PREMARK CS
obj>17 @NH PRON Pers FEM SG ACC
man>9 @MAIN V SUB PRES SG P3
pm>20 @PREMARK PREP
det>20 @PREMOD DET FEM SG
loc>17 @NH N FEM SG
ads>20 @POSTMOD A FEM SG



Obtener ejemplos de uso real de la lengua.

Adquirir conocimiento conceptual sobre un campo
de especialidad.

Adquirir conocimiento lingtiistico: terminologia,
colocaciones, equivalentes, etc.

Obtener informacién sobre frecuencia de uso,
distribucidn, etc.



Corpus en linea

9,



http://www.corpusdelespanol.org/
http://www.corpusdelespanol.org/
http://www.corpusdelespanol.org/
http://ctilc.iec.cat/
http://ctilc.iec.cat/
http://www.natcorp.ox.ac.uk/
http://corpus.byu.edu/bnc
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¢Qué podemos obtener de los corpus?

Cémo citar el CORPUS

» Listas de concordancias monolingiies

Concordandas.

Pantalla: 1 de 3. Siguiente 1 2 3 Ver parrafos

CONCORDANCTIA
os dividen en tres: depresidn tropical, cuando
r o los lugares que azotara y la intensidad de
ndas arrasadas, asi como puentes y carreteras.
dieron la wvida en la India a causa del pasc de
uadas. Las razones gue provocan gue 1 paso de un
d 1957 19597 10 107 P Reuter Un
Jja clentos de muertos en Bangladesh El1 devastador
pescadores e islefios desaparecidos tras el ultimo
mo tropical como consecuencia de dos sistemas: el
"Hemos tenido casos en gue se nos pedia dar a un
con el Centro Nacicnal de Huracanes de Miami, el
cifras emanadas del corganismo estadounidense). EL
o estard al Norte de Venezuela, pero el radio del
r debido a las fuertes lluvias ocasionadas por el
hay otra opcidn para prevenir la formacidn de un
ca el especialista. En el Atlantico, "se formd un
rsas condiciones gue favorecen la formacidén de un
una zona de baja presidn en superficie. Cuando un
n velocidades de hasta €2 kildmetros por hora. Un
P Ciclones tropicales ORFILIO PELAEZ :;Qué es un
les ORFILIO PELAEZ ;Qué es un ciclén tropical? EL
so, llegar a mil. ;Cémo se clasifican? E1 término
m/h. Soclo al huracan podemos considerarloc como un
s factores favorables, entonces puede formarse un

el
un
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un
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cicldn
cicldén
cicldn

alcanza vientos de hasta 63 kildmetros por hor
tropical. Hace siglos los hombres se defendian
que golped el puerto de Tampico, México, en 15
Dos afios después, en 1979, el devastador hura
por una nacion determinada deje un balance neg
deja cientos de musrtos en Bangladesh E1 devas
que barrid las costas de Bangladesh el lunes d
gue se ha cobrado hasta ahora 700 victimas mo
Agata, que se encuentra frente a la costa atla
2l nombre de la susgra™, recuerda la meteordlo
dencminado Joyce tiene, en estos momentos, la
se traslada en direccidn QOeste, a 36 kildmetro
es de 55 kildmetros, por lo cual seran las raf
mientras que miles han sido evacuadas de la p
La unica alternativa es hacer predicciones co
tropical gue alcanzd nivel de tormenta tropica
tropical. Una de =llas es que la temperatura d
se genera, el estado del tiempo sufre un cambi
se convierte en una tormenta tropical cuando a
tropical? El ciclén tropical se define como un
tropical se define como un centro de bajas pre
tropical es genérico v se les comienza a llama
tropical plenamente desarrollado. Para el caso
tropical. Rl reguerir de aguas calidas, dichos
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Listas de
concordancias
bilingiies

play >

(COMPARA)

«[...] and not
being able to

play the
piano.»

«[...]ea
Incapacidade de
tocar piano.»

Joe wanted to
switch
partners and
play the best
of three sets,

[..]

Joe queria trocar
de parceiros e
logar de novo,
uma melhor de
trés, [...]

[...] he likes to
play the father
In our
relationship.

[...] gosta de
fazer a figura
paterna no Nnosso
relacionamento.




¢Qué podemos obtener de los corpus?

» Listas de palabras

o Lemas > =, rate, market, price, good, capital,
lnvestmen t, elC. (BwanaNet English Economy corpus)

» Colocaciones

o Sustantivos que son colocaciones de la forma television >

radio, news, show, cable, network, station, series, etc.
(BYU-Corpus of Contemporary American English)

» Listas de agrupaciones

o Agrupaciones de 3 palabras que incluyen mesita> mesita
de noche, mesita de madera, mesita de luz, mesita del

teléfono, etc.
(CREA)




¢Como buscamos en un corpus?

O
» Por lema

o do > dO, dld, does, doing (BYU-British National Corpus)

» Por forma exacta
o houses> houses

» Por forma truncada

o hous* > house, housewife, housekeeper, house-doctor,
houses, etc.

» Por categoria gramatical

o adjective+noun > commercial legislation, fiscal
pI'OteCtiOIl, Social Fund (BwanaNet English Law corpus)




¢Como buscamos en un corpus?

» Presencia de todos los elementos

° / °
ciclon AND tropical
CONCORDANCTIA
os de los ciclones los dividen en tres: depresis cuando elalcanza vientos de hasta ©

de

os dividen en tres: depresidén tropical, cuando el ciclon alcanza vientos asta 63 kildmetros por hor
vientos de hasta 63 kildémetros por hora; tormenta tropical, si sus vientos adguieren una velocidad de e
r o los lugares gue azotara y la intensidad de un cicléon tropical. Hace siglos los hombres se defendian
lugares que azotara vy la intensidad de unlciclén troPical.IHace siglos los hombres se defendian de los

» Presencia de alguno de los elementos
severo OR grave

asos atendidos se dio una situacion especialmente grave. "Se les ha prestado la atencidn habitual en es
1585 1555 10 107 P Escocia, en Frio a&rtico en el norte de Europa ¥

n convertido la zona en un lugar peligroso por el grave riesgo de aludes. E1 Instituto Nacional de Mete
eccidn Civil mantiene la alerta L, la segunda mas grave ara prevenir los efectos de las lluvias fuert
e gases contaminantes al ritmo actual supondra unfsevero cambio jdel clima en Espafia en los proximos afio

» Ausencia de elementos
cresta’ Y NO ola

CONCORDANCTA

acil, no tienen ahora la sensacidn defestar en la crestalla pesar de gue "tanto los premios como el hech
onada fiesta para solaz de sus fans. Entre alguna cresta v varios pelajes rubio platino, no bajarcon del

os, del V a.C. hasta 1 V d. C son sefialados como cresta decadencia del teatro occcidental. Pero es5 gu
ubango y Mozamedes, s&lo para bajar al mar por lalcresta ée una montanal hicieron una carretera de curv




¢Como buscamos en un corpus?

» Combinacién continua

o llover a * > llover a mares, llovia a cantaros, llueve a
torrentes, lloviendo a raudales, etc. @yu-corpus del espaiiol)

o “raining cats and dogs” > It was raining cats and dogs
and the teachers were running in and out helping us get
our stuff in and just couldn’t do enough for us. @xc)

» Combinacion discontinua

o arrow [within 9] noun > A gaily-painted quiver, full of
arrows // He could draw an arrow from his quiver

[. . ] (BYU-Oxford English Dictionary corpus)




¢Como buscamos en un corpus?

* Filtros
categoria gramatical
area tematica
Idioma
tipo de texto

O

area geografica
autor
fecha

lugar del texto

Consulta:

Criterios de seleccion:

Cronoldgico:

(Todos)

1.- Ciencias y Tecnologia.
101 - Biologia.

102 - Veterinaria.

103 - Ecologia.

104 - Tecnologia.

(Todos) Wl Geoorafico: -
Libros Argentina E
Periodicos Bolivia
Revistas Chile
Miscelanea Colombia

Oral - Costa Rica







Concordancias (RAE)

cbascn, en todos los medios, en CREA
Resultado: 134 casos en 111 documentos.
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OBTENCION DE EJEMPLOS

Recuperar

Concordancias, -
Mormal. -

Clasificacidn:

N ST I

Carmo citar el CORPUS

Concordancias.

Pantalla: 1 de 6, Siguiente 1 2 3 4 5 6 Yer parrafos

COHCORDANCIA
eflexXidon ¥ =l supuesto —que =30 no Se sSahe nunca—
uipo a cowienzos de la temporada, pero tawhién el
neral del Z7-E fue un "éxito™ ("se han llevado un
suprema a "Bawboleo™ para ocultar alegremwente 21
que crea dque zakbe mucho inglés ze llevard flor de
tuada en la calle 3* N® 20-40 se llevaron un gran
l en wayo, ¥ la segunda en junio. Defensores del
otras, facil de conguistar, pero, =se llevaron un
hasta ayer invicto A% Roma a wanos del Inter, el
n lo correcto™. Pero reconocid gque Se llevaron un
&z v en Republica Dominicana, los autobuses. Otro
02. Mlwhiente de miedo que olia a linchamiento. E1
las apagadas (de susto: ni jugd) como Insua. Vaya
eo absoluto. (Tanto tiewpo currandotelo para este
pelicula si fue premiada, pero yo no. Me llewvé un
a. Fracazd en su intento de fichar & Romario y el
ar un poco grande. Unos y otros se han llewvado un
ada de Esztados Unidos calificd las armas de "gran
de generacion eléctrica. La afirmacion resultd un
racia sin demasiada conciencia de ello. 23u primer

chasco de encontrarse una demanda de separacion al en
chasco monumental de Atenas v la desorganizacién dgue
chasco quienes daban por finiguitados a los sindicato
chasco que le infringe la inspiracion de Simdn Dia=.
chasco =1 escucha al llegar a Londres la palabra dogg
chasco cuando la supuesta "casa de hrujas" fue encont
chasco! El miércoles a las & de la noche, la 3elecci
chasco, porgque cuando la pretendian en amores, ella 1
chasco del Milan en Parma v el desliz juventino permi
chasco con el precio gque le asignaron, pues obviamment
chasco parecido vivid su sefiora cuando uns vez s su h
chasco resultd tan vivo ¥ tan chocante que hubo despu
chasco.

chasco? Le das un ahrazo v dices que wa lo arreglaréi
chasco™., Una portavoz de la Sewminci lo consideras un m
chasco s repitid después con Jordi Cruyff. No ha sid
chasco. José Maria Escondrillaes no Sera Seguramente u
chasco™. Las awetralladoras Gau-19 Gatling, gue la ad
chasco. Parece un castigo. La naturaleza le esta cobr
chasco fue no poder votar la Constitucion v ahl empez
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1995
1954
1954
1955
Z004
1975
1997
1997
2000
1997
1997
1956
2003
2003
2003
1957
1986
2000
1998
1995

AUTOR

PRENSA
FRENSL
FRENSL
FRENSL
FRENSL
FRENSL
PRENSA
PRENSA
PRENSA
PRENSA
PRENSA
FRENSL
FRENSL
FRENSL
FRENSL
FRENSL
PRENSA
PRENSA
PRENSA
PRENSA




OBTENCIOM DE EJEMPLOS

Fecuperar

Agrupaciones. ;
 SEEEEEEErEE— Clasificacion:
Marmal. -

s e I

Camo citar el CORPUS

Agrupaciones.

De 2 palabras | %o Casos De 3 palabras O Casos De 5 palabras Oin Casos
profesar Iz 12,22 11 profesar Iz religion 5.55 g profesar v practicar su propia 2.22 2
profesar como 6.66 & profesar como monia 3.33 3 profesar tomd el nombre de 1.11 1
profesar af 6.66 & profesar su fe 3.33 3 profesar una religion o una 1.11 1
brofesar v 6.66 & profesar v practicar 2.22 2 profesar la antropologia, Confless sus 1.11 1
profesar en 5.66 5] profesar ung refigion 2.22 2 profesar muchos sistermmas politicos, aungue 1.11 1
profesar una 5.55 5 profesar la fe 2.2z z profesar” en el contexto de 1.11 1
profesar su 4,44 4 profesar en s 2.2z 2 profesar ef intelectualismo o af 1.11 1
profesar por 3.33 3 profesar cuslguer religion | 2.22 2 profesar con ellos v no 1.11 1
brofesar un 3.33 3 brofesar en este 1.11 1 profesar la tesis de que 1.11 1




Resultados con estadisticas (RAE)

cba-sco, en todos los medios, en CREA
Resultado: 135 casos en 111 documentos.

e [CETEE | OBTENCION DE
FIEMPLOS

r .

‘ Mantener documentos Cancordancias

(Sélo para  filtro  sohre Recuperar S
Marmal.

Casos),

E

Camo citar el CORPUS

Estadisticas

‘ Aho ‘ Oip ‘ Casos | Pais | O ‘ Casos ‘Tema ‘ Oip | Casos
‘1986 ‘ 10.00 ‘ 1z |E.S‘Pr’-w.4 | EB.77 ‘ 77 ‘ 7. - Ficcion. ‘ £3.33 | 72
‘1995 ‘ 2.16 ‘ 11 |ARGENTINA | 534 ‘ 7 ‘3.- Politica, economia, comercio v finanzas. ‘ 12,59 | 17
‘2002 ‘ 8.33 ‘ 10 | CUBA | 4,58 ‘ 6 ‘2.- Clencias sociales, cresncias v pensamiento. ‘ 11.85 | 16
‘199? ‘ ¥.50 ‘ 9 |MEX!CO | 4,58 ‘ =] ‘5.— Qcio, wids cotidiana, ‘ 11.85 | 16
‘1988 ‘6.66 ‘EI |PERU |4.5EI ‘6 ‘4.-;4#95. ‘6.66 |9
‘2003 ‘6.66 ‘EI |CO."_OMBM |3.81 ‘5 ‘9.- Oral, ‘2.22 |3
‘1991 ‘ £.83 ‘ 7 | WENEZUELA | 3.81 ‘ I ‘1.- Ciencia vy Techologia, ‘ 1.48 | 2
(U I o o T




Institut d'Estudis Catalans

Textos literarios y no literarios, fechados entre 1833 y

1988.

Corpus lematizado

Permite buscar concordancias por lema y por forma.
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Consultes al corpus

de con

Butterfly'. L'enveja us rasegaria si sabieu quina weu d'or canta la part de la senvora papallona, i per aixd no us ho diré,

a frec de rompent, em recito uns versos en els quals es canta gue una llengua, tallada en la seva dltima rel, damunt la terra

seus inacabables poemes, els pesadissims versos que ell mateix cantava? Mo vaig parar orelles als capciosos suggeriments de Maupli, i

torrent: "Quan troba pedres al seu pas, s'agita alegrement i canta. Després sembla altra volta envoradissa: sembla que visqui en una

li dedicaren belles cangons. & Mila, en les cangons que || cantava la ronda, va semblar-li que sentia ressuscitar els seus sominis,

el banquet, el vell Candaina, animat per 'alegria i el vi, cantad unes "boleries" apreses a Cuba durant la seva estada en aguella

ball malt mogut, corejat pels assistents, alegres tots pel wii cantant en weu baixa entorn d'ambdéds, bo i acormpanyant-se picant de

picant de mans. Un d'ells, al compds de les mans, es posd a cantar: El vell de can Borraina quan va a la plaga, quan va a la plaga,

notes de l'acardid, tocat per les agils mans de I'hereu, i tots cantaven en veu baixa, Mila s'havia parat de sobte i, aragant el rastre,

ella amb impetu de torrentada, 1 tot en la sewva dnima semblava cantar com un mati de primavera amb el ressd de la seva paraula, El




Corpus monolingiie del inglés actual, oral y escrito, de
mas de 100 millones de palabras.

Diferentes interfaces para realizar busquedas.
Busquedas complejas en hitp://bneweb.lancs.ac.uk/

Permite:
Busqueda por distancia contextual
Por lema y forma
Por categoria gramatical
Con comodines
Datos estadisticos: distribucion geografica, edad, sexo, etc.
Colocaciones
Etc.



http://bncweb.lancs.ac.uk/

Collocation parameters:

Information: collocations - Statistics: Log-likelihood -

Collocation window span: Ileft = - 3Right - Easis: whole BMC -

Freqinode, collocate) at least: - Freq(collocate) at least: 5 -

Filter results by: Zpecific collocate: andfor tag: any werb - Submit changed parameters |E|

There are 4766 different types in vour collocation database for " [word=""awareness" %oc]". (Your query ""awareness” retmmed 3531 hits m 1118 different texts)

No. Word Total No. in Expected collocate frequency Observed collocate frequency In No. of texts Log-lkelhood value
whole BNC

1 raise 6,043 1.072 123 82 8259591
2 mcrease 7,239 1.285 66 &0 3913238
3 raist 2,443 0.434 a0 46 3767714
4 heighten 116 0.021 18 18 22479638
5 romaote 3,142 0.558 30 30 180.5525
& develop 8,933 1514 26 31 129.3617
7 ENCOUragE 5,070 0.200 21 16 92205
5 heighten 43 0.008 7 7 827215
8 iting 528 0.094 9 1 64,5094
10 developing 3,093 0.549 13 13 57.4394

1,498 0.266 g 53,1478

-
—
=
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Programa de explotacion de corpus de diferentes
especialidades.

Desarrollado por el Institut Universitari de
Linguistica Aplicada (IULA), de la Universitat
Pompeu Fabra.

Incluye textos originales y paralelos en inglés,
catalan y espanol de las areas de informatica, medio
ambiente, derecho, medicina, genoma y economia.



Corpus BwanalNet

9,




3. Resultados: concordancias
Atencién! el ndmero de concordancias que se muestran esta limitado a 50

Seleccidn realizada:
Lengua de los documentos: Castellano
Documentos paralelos: Inglés
Amnbitos temdticos seleccionados: Informatica
MNdmero de palabras: 291901
Cantidad de documentos: 22

a:[lemma="memoria"] :: { { a.doc_area="i" ) ) within s;

Mirmero de concordancias: 50

1<i00018 ><trad=<o00> <s5>El router seleccionado debe estar normalmente activado y tener suficiente
LSP para su LAN .</s>

memovria para procesar informacién de encaminamiento NLSP y generar el seuds

<s>The router you choose should be typically up and should have enough memory to process NLSP routing information and generate the pseudonode LSP for its LAN .</s

2<i00018 ><trad><o00> <s>Para determinar el tiempo de procesamiento y el uso de memoria de | router , emplee la utilidad MONITOR .</s>

<s>To determine the processing time and memory usage of a router , you use the MONITOR utility .</s=>

3<i00018 ><trad><o00> <5>Si la asignacidn de la memoria INETCFG no se ejecutars .</s>

<s>If the allocation of memory between the MS Enaine and the 10 Enaine is not set to an adeauate value . INETCFG does not run .</s>

entre el motor MS y el motor de E/S no tiene establecido el ajuste adec



Oral Monolingtie/ |Comparable General Sincrdnico Bruto/anotado

/escrito multilingte /paralelo /especializado /diacrénico | Tipo de anotacién

CREA

CORDE

CTILC

BNC

BwanaNet




Crearemos nuestro propio corpus cuando necesitemos:

Obtener informacion sobre el tema de la traduccion
Obtener informacion sobre el género
Obtener informacion linguistica y/o terminologica
Alimentar memoria de traduccion



Creacion de un corpus ad hoc

O

» Recopilacion de textos en Internet

oCriterios de calidad: autoria, actualidad,
correccion, destinatarios, etc.

» Recopilacion de traducciones propias anteriores

o En formato adecuado y de manera organizada




Explotacion del corpus

9,




Concordance Settings

[

- [DEMAMNDA: 7 entries [sort: 1R, Centre]]

Help —15x]

X Cancel

? Help

@  Symboks

v 1] 4

" Go Mowl
View Settings Windaw
2[4
MR

- =

Concordance
ni par la magnitud de la demanda (0,3%), ni par 4.376 010e.htm
pia ¥ halopendal i.m. a demanda, con lo que pr 4819 00Ve htm B9
6| mente el aumento de la demanda de estz explo BE1 016e. htm 40
voluntana, ; Existe una demanda inducida® Co 961 010e.htm 23
hacer el analisis de la demanda o presunta ne 2470 010e.htm 50
te todo el proceso. La demanda recogida es de 26719 010e htm o1

002%. jSiempre una demanda traduce una n 2 632 D10e htm




Eile Edit View Compute Settings Windows Help
- Wl:urd| Freg. %| Textsl %lmmasl
1 Ok 2.5 111 100,00
2 LA 3042 322 109 88,20
4 vOo2aT0 273 o8 97,30
4 #2432 247 101 9084
] ENM 2248 2758 110 89,10
& EL 2188 233 107 9640
7 QUE 20240 215 111 100,00
d LOS 1633 1,73 a8 97,30
H A 1TR3ID 1,73 1068 95480
10 PAREA 1332 141 107 8640
11 UM 1170 1,24 106 95480
12 UMA 1022 1,08 105 94584
14 ZON HES 1,04 104 4364
14 LAS 47 1,04 o3 92,74
15 SE 244 0,90 48 B314
18 DEL 721 076 102 91,89
17 Ea 24 0,6R o3 92,74
18 POR 63 0,60 100 80,08
19 MAS 497 053 42} 8288
20 oMo 454 0448 4} 8284
21 O 433 046 g1 7287
22 s 424 048 H0 81,08
24 MO a82 037 7d Ba27T
24 AL 238 046 890 821,08
28 DATOS Ja0 0,35 b a044
26 SUS 266 0,28 77 RB9.37
27 SISTEMA 2680 0,28 b a044




BowKker, L. (2000). “Towards a Methodology for Exploiting Specialized
Target Language Corpora as Translation Resources”, International
Journal of Corpus Linguistics 5(1): 17-52.

Pastor, V. y A. Alcina (2009): “Search techniques in corpora for the
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